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Proyecto Binacional
de Adaptacion

Colombia - Ecuador
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Adapfa’cién al cambio climatico,
soberaniay seguridad alimentaria
con enfoque de género en la
zona fronteriza entre Colombia

y Ecuador. Un,proceso innovador
sde la cosmoyision de los Pueblos
odescendientes e Indigenas Awa,
dos en la frontera en tiempos de
cambio climatico.
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Introduceion

La frontera entre Colombia y Ecuador es un territorio de
grandes desafios sociales y ambientales, que alberga a la
poblacion Afrodescendiente e Indigena Awa.

Desde el 2018, gracias al financiamiento del Fondo de
AdaptaciondelProtocolo deKioto,hemosrealizadountrabajo
coordinado entre el Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sostenible de Colombia (Minambiente), el Ministerio del
Ambiente, Agua y Transicion Ecolégica de Ecuador (MAATE),
el Ministerio de Agricultura y Ganaderia de Ecuador (MAG), el
Programa Mundial de Alimentos de Naciones Unidas (WFP),
las organizaciones Afrodescendientes e Indigenas Awa, los
gobiernos locales, la academia, entre otros.

Juntos implementamos el Proyecto Binacional de Adaptacion
Colombia-Ecuador, con el objetivo de mejorar la capacidad
de la poblacion y de las instituciones para enfrentar los
desafios de la crisis climatica, la inseguridad alimentaria y la
inequidad de género.

Mediante iniciativasinnovadoras, colaboraciones estratégicas,
rescate de saberes ancestrales, formacion de lideres y
fortalecimiento de capacidades, este proyecto ha generado
un impacto transformador en la vida de las familias mas
vulnerables de las cuencas binacionales Mira-Mataje y
Carchi-Guaitara.

A través de procesos participativos, 97 comunidades afro-
descendientes y 76 comunidades indigenas Awa han identi-
ficado la vital conexion entre la seguridad alimentaria, por
el cambio climatico y la igualdad de género, lo que les ha
permitido disefiar e implementar acciones concretas que
mejoran su capacidad de adaptacion.

Como resultado de este trabajo en equipo hemos dejado
huellas en un territorio complejo, cambiando la vida de
mas de 21 mil habitantes beneficiarios directos, quienes
ahora cuentan con medios de vida fortalecidos y una mayor
capacidad de adaptacion para enfrentar los desafios del
cambio climatico.

En este boletin presentamos los principales logros en estos
seis afos de arduo trabajo comunitario e institucional, en los
distintos niveles de intervencion del proyecto.

Nos adaptamos al cambio climatico por una buena alimentacion.

Yo




Conremdo

V Com[mheﬁ‘tﬁ
- Recuperacion de conacimie _y\saheres ‘\ oA
Y B ancestrales para Iaadaptacmn:al cam' limat

00000000000 00000000000
. i 3



Detponente |

"‘cuperacmn g conacimientos
_ J saberes ancestrales para la
Japtacion al cambio climatico

- (Conocimientos y practicas ancestrales
ados con los riesgos del cambio climaticoy
Jg,sggundad alimentaria, recuperados, difundidos

- e integrados en la planificacion territorial de la
adaptacion al cambio climéatico considerando el
enfoque de género.

Didlogos de saberes ancestrales de los Pueblos Afrodescendientes
e |ndllgenaS Awa sobre su cosmoVision, tos cambios en el clima y su entorno, su relacion

con la naturaleza, asi como los habitos alimenticios. Estos hallazgos se integraron al conocimiento
técnico/cientifico para la implementacién del proyecto.

estudios participativos sobre recuperacion

de saberes ancestrales, inventarios de
plantas nativas/ tradicionales, y de mercado’
de especies priorizadas; vinculados con la
adaptacion al cambio climatico.

Colombia: 8 estudios | Ecuador: 9 estudios

+de especies de plantas nativas/tradicionales con
3 5 O atributos nutricionales y de resiliencia documentadas,

de las cuales 181 fueron reintroducidas

en las huertas y patios biodiversos de las cuencas binacionales, para
mejorar la nutricion de las familias.

Colombia: 115 especies | Ecuador: 124 especies
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Alrededor de 24 mil personas de los Pueblos
Afrodescendientes e Indigenas Awa participaron
en capacitaciones sobre cambio climatico,
gestion de riesgos, seguridad alimentaria
y género.

Esto les permitié ser parte activa del disefio
e implementacion de medidas de adaptacion
en sistemas agroproductivos familiares, agua
segura y la conservacion y restauracion del
bosque y el manglar.

de muijeres participantes
5 3 O/ O que fueron capacitadas

Colombia: 12.249 personas | Ecuador: 11.393 personas

En seguridad alimentaria
y nutricional mas de

6 6 O personas

fueron capacitadas en preparacion, buenas
practicas de coccion y consumo de alimentos. Esto
permitié recuperar recetas de platos tradicionales,
fortalecidos con criterios nutricionales que

fueron distribuidos en las comunidades, como
parte del rescate del conocimiento ancestral y la
diversificacion de la dieta.

Colombia: 280 personas | Ecuador: 386 personas
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36 mejores practicas
tradicionales sobre gestiony
reduccion de riesgos climaticos

fueron identificadas a través de dialogos e
intercambios con personas delegadas de las
comunidades sobre amenazas climaticas.

Colombia: 13 practicas | Ecuador: 23 practicas
Afrodescendientes: 20 | Indigenas Awa: 13

Una plataforma web educativa Edufami,

desarrollada a través de la metodologia de
microaprendizaje para fortalecer capacidades de forma
simple, en pequefos pasos y por medio de capsulas

de informacion. Esta conformada por cuatro cursos:
gestion del riesgo (Riesgofami), cambio climatico
(Climafami), género (Equifami) y nutricion (Nutrifami).
La plataforma es accesible a través del siguiente enlace:
https://edufami.net
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El proyecta también ha

fmitido hérmanara los Pueblos

" Afrodescendientes e Indigenas
Awd que hacen vida en la zona de
frontera, por medio del intercambio
de experiencias, lecciones aprendidas,
y el reconocimiento de sus alimentos,
semillas y practicas tradicionales.
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Fortalecimierito de capacidades
comunitarias e institucionales para
gestionar los riesgos climaticos

De acuerdo con el analisis de las proyecciones climaticas
oficiales se identific que la adaptacién al cambio climatico,
con enfasis en la seguridad alimentaria, demanda una
planificacion basada en torno a dos amenazas climaticas:
temperaturas medias (Colombia) / altas (Ecuador) y lluvias
intensas (ambos paises), que en algunas partes de la

. . : 48 ‘ cuenca tendran mayor intensidad en los proximos afios. Las

e 3 comunidades e instituciones disponen ahora de mayores
- capacidades para gestionar los riesgos climaticos recurrentes
que afectan a la seguridad alimentaria y la nutricion.

binacionales cuentan con
equipamiento e informacion climatica
y estan coordinadas con gobiernos
locales para hacer frente a los

riesgos climaticos en estas cuencas,
beneficiando a 7.352 habitantes.

Colombia: 18 comunidades | Ecuador: 65 comunidades
Afrodescendientes: 48 | Indigenas Awa: 35
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“; i/"\ como parte de los talleres impartidos en ambos paises, Lo
6-\-‘;1 ‘{[‘_ que representa 58% de las personas asistentes.

8 comunidades de las cuencas
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Se implementé un Sistema comunitario de alertas tempranas (SAT), que consiste en un
mecanismo de articulacién para fortalecer los canales de comunicaciéon veredal (comunidad) y el
flujo de informacion sobre eventos climaticos de mayor riesgo/complejos entre las comunidades
mas expuestas, promoviendo un enfoque colaborativo para la gestién de riesgos, con apoyo
institucional de las areas de gestion del riesgo de los gobiernos municipales y departamentales.

e &6 o o o o o o

18 comunidades recibieron una dotacion de ;
equipamiento tecnOlégiCO para el monitoreo

meteorologico e hidrolégico.

© - - ST

Se establecieron mecanismos internos en las comunidades para
articular de forma coordinada la gestion de los riesgos climaticos,

por medio de la conformacion de VlglaS del C“ma, quienes
fueron TOrMados en las tematicas y responsabilidades

£ inherentes a esta funcién, y uso del equipamiento entregado. En las
“\‘:,,tm’"ﬂ;‘:‘c capacitaciones se realizaron simulacros ante amenazas (incendios,
- avalanchas e inundaciones) y ejercicios de evacuacion.

se realizo la €Ntrega de equipos para la
identificacién y comunicacion de alertas (radios de
comunicacién, alto parlantes). e
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Se disefiaron prOdUCtOS climaticos tates como cartiltas
y afiches, entre otros materiales clave, y se instalé sefialética
en las comunidades focalizadas, a partir de un proceso de

planificacién comunitaria concertada por medio de los planes

comunitarios de gestién de riesgos.

- - - — - -0

Se coordiné con oficinas de gesti,ér] del
riesgo y la Mesa Agroclimatica det

Departamento de Narifio.
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Seiimplementé un Sistema de Monitoreo e informacion*Climatica (SMIC) en respuesta
a la'necesidad de las comunidades de contar con prondsticos climat (.'g‘s de facil.acceso y '
comprension, que les ayuden a evitar impactos negativos en'la agricultura familiary la recoleccioén
de productos del manglar que realizan las familias Afroecuatorianas e Indigenas Awa en la cuenca:
El sistema cuenta con tres componentes:

- Conformacioén de una red comunitaria de estaciones agroclimaticas.
- Implementacion y puesta en marcha de salas de monitoreo climatico.
- Generacion y difusion de boletines climaticos y herramientas de apoyo a la toma de decisiones.

15.000 agricultores y recolectores

reciben boletines climaticos que apoyan a un mejor
desarrollo de sus actividades.
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3 cartillas que orientan el analisis del

clima de los boletines y la toma de decisiones
para cultivos priorizados. ®

@~ - - - S

7 salas de analisis, e interpretacion climatica

gestionadas por personal técnico capacitado de los
gobiernos provinciales y municipales de la cuenca.

1 red comunitaria de 29 estaciones

agroclimaticas, implementada para monitorear
el clima con el apoyo de igual nimero de

Guardianes del Clima que fueron

formados por el proyecto.
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9 boletines climaticos (semanales y
diarios) se generan con apoyo del Inamhiy
de los gobiernos locales para los agricultores,

pescadores y organizaciones de la cuenca.
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33 comités comunitarios de gestidn de riesgos
fueron conformados en igual namero de COMuNidades ¥ )
afroeCUatorianaS, con sus respectivos planes comunitarios, |

siguiendo los procedimientos establecidos e integrandose
formalmente a la estructura de gestion de riesgos en el pais.

Testimonios  caumss

gestion del cambio climatico “Soy vigia de clima, participé en reuniones y talleres. Los talleres de

Sistema de Alerta Temprana sirvieron para saber cémo podemos
fortalecer a la comunidad frente a un riesgo climatico y comunicar la
alerta mas facil. Aprendi, usando los colores, a saber qué tanto riesgo
hay cuando hay una situacién en la vereda; si es muy alto, el color
final sera el rojo. Con los radios, el panel solar y los megafonos que
nos entregd PMA fortalecimos la comunicacion; ahora se presenta una
alerta y sabemos qué hacer. La gente esta activa y queremos ser un
ejemplo para las demas comunidades”.

Tania Gonzalez
Vereda Cacagual y Consejo Comunitario Bajo Mira y Frontera (CCBMyF)

Ecuador

“Gracias al boletin climatico, que por primera recibimos, pude advertir
a mi esposo que iba a llover y no convenia cosechar. Aun asi, lo hizo y
el fréjol llegé a la feria en proceso de pudricion. Cuando regresé me
dio la razén y se intereso por el boletin”.

Elsy Minda
Comunidad Tablas
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implementacion de medidas de
= adaptacion al cambio climatico

VR El proyecto redujo vulnerabilidades climaticas de la comunidad,
(s mediante la implementacion de medidas innovadoras de adaptacion

; ‘ Ve ~ con enfogues comunitario y ecosistémico para promover medios de vida
- A T = sostenibles e inclusivos, y comunidades mas resilientes ante los desafios
» 7 ‘ \7 ’r climaticos. Las comunidades lideraron cada etapa del proceso de disefio
Ve 7 € implémentacion, integrando conocimientos cientificos, tradicionales y
a2 N MwQ con enfoque de género.

SlSTemaS ag rUallm B nTa” 08 Para aportar ala c.liversiﬁcacic’)n
sostenibles e o

siguientes resultados:

Mas de 4200

habitantes Afrodescendientes e indigenas Awa
cultivan alimentos sanos y nutritivos.

Mejoran su seguridad alimentaria gracias a la implementacion
de 760 huertas en las que se siembran plantas nativas y de
uso tradicional, resilientes a la variabilidad climatica y con la
utilizacién de criterios agroecoloégicos.

Colombia: 1.268 habitantes; 148 huertas |
Ecuador: 2.943 habitantes; 612 huertas

Comunidades: Afrodescendientes: 49 | Indigenas Awa: 49

Se fortalecieron

106

estanques piscicolas

artesanales para mejorar el consumo de proteinas
de 108 familias Indigenas Awa de Colombia.

teed
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canoeras

fueron implementadas en
comunidades del manglar,
rescatando asi esta practica
ancestral de las comunidades
afroecuatorianas.

Testimmios

sistemas agroalimentarios

320

personas se capacitaron

en buenas practicasy cuentan con equipamiento que
aporta a la conservacion de'la.diversidad genética

de plantas tradicionales, mejoran el uso del suelo,
favorecemvla resiliencia de los cultivos en las huertas'y
permiten el'procesamiento postcosecha de alimentos a
escala‘artesanal

Las huertas permiten
a cada familia ahorrar
hasta USD 38 por mes

(25% del costo de alimentos de
la canasta vital de Ecuador) y,
en promedio, han dejado de
comprar siete productos.

Colombia

“Doy fe que la entidad PMA apoy6 a la comunidad indigena Awa

Unién la Dorada en el fortalecimiento de tradiciones y costumbres,
tales como la siembra y conservacion de la chagra. Por ende, me nace
agradecer por todo el apoyo brindado, en tanto que se nos orientéd
hacia la siembra de las diferentes plantas, arboles frutales, maderables,
plantas medicinales; la elaboracion de abono organico, que tiene

por beneficio el cuidado de la salud. Lo anterior deja como resultado
el continuo cuidado de nuestro territorio, ademas de asegurar los
alimentos, tanto de nosotros como de las futuras generaciones”.

Yanet del Carmen Narvaez Carlosama
Comunidad indigena Awa de Putumayo-Comunidad Unién La Dorada

Ecuador

Estoy agradecida con el Proyecto de Binacional PMA; con CANE y sus
miembros nos han dado la ensefianza en parcela integral resilientes
que nos ha servido con nuestras familias, para nuestra economia, para
nuestro bienestar, en especial para nuestra alimentacién. Gracias a
este proyecto hemos aprendido a cultivar la tierra, a cultivar nuestros
animalitos para el bienestar de nuestra familia”.

Gabriela Mina
Comunidad La Chacra
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Acceso al agua segura, agua para rigo
y conservacion de fuentes de agua
()

La medida del acceso al agua segura, disefiada e implementada
a partir del contexto local e intercultural, contribuyé a mejorar
las condiciones de preparacion y consumo de alimentos, la
higiene personal y la produccion de alimentos en las huertas.

Mas de 17 mil habitantes de
99 comunidades

Se benefician ahora del acceso al agua segura para

la preparacion y consumo de alimentos, por medio de

la instalacién de soluciones priorizadas a partir del
contexto local e intercultural. Se esta logrando ahorro
de tiempo para mujeres, nifias y niflos que tenian a cargo
la tarea de conseguir agua. También ha generado un
ahorro estimado de 24 délares por mes a cada familia, al
no tener que adquirir agua embotellada (Ecuador).

Colombia: 57 comunidades | Ecuador: 42 comunidades
® 6 06 06 06 06 06 0 0 o0 o

)

disponen ahora de sistemas familiares
de agua segura.

“ 620 hogares

Colombia: 200 hogares, 7 comunidades |
Ecuador: 424 hogares, 12 comunidades

Afrodescendientes: 8 comunidades |
Indigenas Awa: 11 comunidades

3.600 hogares

se benefician de 72 sistemas
comunitarios de agua segura, de los
cuales 11 fueron instalados en escuelas.

Colombia: 1.600 hogares; 40 sistemas |
Ecuador: 2.000 hogares; 32 sistemas

Afrodescendientes: 49 | Indigenas Awa: 23
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purificadores
portatiles de agua

fueron entregados en 36 comunidades de Colombia

Afrodescendientes: 16 | Indigenas Awa: 20

15 comunidades

cuentan ahora con agua para riego,

que les permite cultivar en sus huertas y fincas,
especialmente en la época seca.

Colombia: 1 comunidad Indigenas Awa |
Ecuador: 14 comunidades Afrodescendientes

Testimmios

agua segura

Colombia

“El sistema de agua segura que se instalé en la Institucion Prestadora
de Salud de la UNIPA ha beneficiado a toda la comunidad que hace uso
de los servicios de salud y las personas que trabajan ahi, ya que antes
no habia agua. Muchas gracias al programa Mundial de alimentos y
UNIPA por el proyecto”.

Danilo Pascal
Comunidad Predio El Verde y Unidad Indigena del Pueblo Awa (UNIPA)

Ecuador

“Cuando no teniamos agua, antes de tener este proyecto, era

muy dificil. Teniamos que ir a ver a los esteros; en los tiempos de
verano teniamos que comprar bidones en San Lorenzo, ahora eso

se ha ahorrado. En cuanto al trabajo que se hizo, fue muy dificil la
excavacion porque el suelo es muy duro, pero lo logramos porque la
comunidad colaboré”.

Antonio Cortez
Comunidad Campanita
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\anservacmn y restauracion Se realizél la.restauracic’)n, conservacion

| y fortalecimiento de la gobernanza del
i de manglar ¢ manglar en alrededor de 4.700 hectéreas,

donde habitan poblaciones Afrodescendientes para las que
este ecosistema representa su hogar y principal fuente de
alimentos e ingresos (mariscos, crustaceos, peces).

Colombia: 1.423 hectareas | Ecuador: 3.308 hectareas

Cerca de 9.700 habitantes sensibitizados y motivados sobre la

importancia del manglar

Colombia: 3.188 habitantes | Ecuador: 6.500 habitantes

' Sesuscribieron 185 Acuerdos
de Conservacion del manglar

con 27 organizaciones comunitarias

Colombia: 180 acuerdos | Ecuador: 5 acuerdos

Siete toneladas de basura se retiraron de las comunidades
afroecuatorianas del manglar, con el apoyo del Gobierno Municipal y 380
tanques recolectores de residuos entregados a las familias participantes de
las mingas.

. . Colombia
T()/St"ﬂ oh I()S “En la restauracion de manglar fue vinculada la comunidad para

jornadas de siembra; se hicieron ollas comunitarias. Estas jornadas de
restauracion han promovido que muchas de las familias se empiecen
a interesar por el cuidado del bosque de manglar y ha ayudado a
promover que se restaure lo que esta deforestado. Las comunidades
que han participado, en su mayoria, son comunidades que se dedican
a la extraccion de piangua o concha. Ellos han visto que restaurando
ecosistemas de manglar o sitios deforestados o deteriorados regresa
mucho la piangua, que es uno de los ingresos principales de las
familias de las zonas marino-costeras del Consejo”.

Omar Vicente Revelo
Tumaco y Consejo Comunitario Bajo Mira y Frontera (CCBMyF)

- Ecuador

“Para nosotros fue de gran ayuda poder realizar la reforestacion de
nuestros manglares, porque de ahi nosotros sacamos nuestros recursos.
El proyecto nos ayudé mucho con los incentivos para hacer el trabajo
que, aunque estuvo muy duro, lo hicimos para conservar nuestro manglar.
Durante todo este tiempo que reforestamos e hicimos mantenimiento
aprendimos mucho y la comunidad estuvo mas dinamica”.

Inginio Castillo
San Lorenzo
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Conservacion y restauracion del
bosque tropical ancestral Awa

Se realizo la restauracién y conservacion de Se suscribieron

14.800 hectareas oy

de bosque humedo tropical, de Conservacién y Uso

Sustentable en comunidades

ubicadas desde el Pacifico hasta la Amazonia, a lo largo . .
Indigenas Awa en Ecuador.

de las cuencas binacionales.

Colombia: 2.242 hectareas | Ecuador: 12.590 hectareas

Testimonios

manglar Colombia

“Con la implementacién de los sistemas agroforestales en mi finca y

la siembra de arboles alrededor de la misma, puesto que esta colinda
con la zona de amortiguamiento de la quebrada Godoy, la cual fue
sembrada con arboles maderables y frutales durante las acciones

de conservacion como accién propia del proyecto, me siento muy
satisfecho porque esto va a permitir que cuando haya crecientes del
rio Mira no se pierdan mas areas de mi tierra por degradacion y que los
cultivos no se inunden”.

Gilbert Manuel Rosero Cortés
Comunidad Chimbuzal y Consejo Comunitario Alto Mira y Frontera (CCAMyF)

Ecuador

“La comunidad siempre ha conservado el bosque porque es parte

de nuestra cultura; ahora nos comprometemos a cuidar mas para
tener beneficios por cuidar el bosque. El puente ayudard mucho para
cuando el rio esta crecido y tenemos que pasar con comida para las
familias”.

Aparicio Pay / Lider
Comunidad Gualpi Bajo
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‘mb|os generados por
el Proyecto Binacional
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 Mejoramiento de la
capacidad de adaptacion de
comunidades y ecosistemas

El proyecto contribuyé al mejoramiento de la capacidad
adaptativa de las comunidades beneficiarias, la cual pasé de
baja a media en ambos paises.

- Esto se debe, principalmente, al aumento de hogares
que realizaron conservacion y restauracion de sus
ecosistemas, y que cuentan con algln tipo de cultivo,
sistemas de agua segura, sistemas alimentarios y
sistemas de articulacién, monitoreo e informacién para
la gestion de riesgos climaticos. Este mejoramiento
obedece también a la diversificacion de cultivos, debido
al nimero de especies de plantas nativas recuperadas o
reintroducidas.

Los resultados ponen en evidencia que, si bien se

logré una contribucion importante, es necesario seguir
implementando estrategias que fortalezcan la resiliencia
frente a eventos climaticos.

2.: ‘:.: ‘.'.; A:': A:': A:': A:‘: A:': A;': A:': A;': A:‘: ‘.'.: ‘:.: ‘2': ‘:.: ‘.'.; ‘:.: ‘:.: ‘:.: ‘:.'. ‘3.: A:': ‘:.: ‘.'.: ‘f.: ‘:.: ‘f; ‘;.'. ‘:.: ‘:.: ‘:.: ‘:.'. ‘ ¢




:.1 ‘:_f ‘.'.Z A:': A;': A:': A;"' A:': ‘:.; ‘:.: ‘;.'. ‘:.: A;'; ‘f-f ‘:.1 ‘:_f ‘.'.Z ‘:.f ‘;.; ‘:.: ‘;.'. ‘:.: ‘:.; A:': A:': ‘:.f A;'; A:': ‘:.'- ‘:.f A:‘; ‘:': A:': A

Mejoramiento de la seguridad
alimentaria y nutricional

Se logré incrementar la proporcion de los hogares que tienen
una diversidad dietética alta, a través de las medidas de
adaptacion al cambio climatico implementadas que permitieron
un acceso mejorado a los alimentos

Colombia: de 27% a 39% | Ecuador: de 14% a 84%

- Esto se debe a un acceso mejorado a los alimentos a través
de las huertas, al agua segura y a una mejor nutricién a
debido a la reintroduccién de plantas tradicionales.

- La aplicacién e integracion del conocimiento ancestral
y de las practicas tradicionales en la planificacion local,
principalmente en la medida de sistemas agroproductivos
familiares, esta contribuyendo a la recuperacioén y
revitalizacion de la cultura de los Pueblos Afrodescendientes
e Indigenas Awa, en beneficio de una mayor seguridad
alimentaria y nutricional de las poblaciones.

Mejoramiento de la capacidad comunitaria e
institucional para la gestion del riesgo climatico
sobre la seguridad alimentaria.

Se mejoro el fortalecimiento de las capacidades
organizacionales e institucionales, pasando de latente a
moderada en ambos paises. Ahora existe mejor acceso a
informacion climatica, y capacidades técnicas para disefio y
ejecucion de estrategias de adaptacion al cambio climatico.

- Las entidades perciben que existe mejor acceso a
informacion climatica, al igual que capacidades técnicas
para el disefio y ejecucion de estrategias de adaptacion al
cambio climatico.

- En Colombia se percibe que las capacidades han mejorado
gracias a la creacion, conservacion, mejoras/rehabilitaciones
y restauracion de activos fisicos y naturales, como parte de
las medidas de adaptacion. No obstante, las capacidades
para generar evidencia, identificar resultados o realizar
informes técnicos siguen siendo un desafio para casi todas
las organizaciones.

- En Ecuador se estan emitiendo boletines de alerta
agroclimatica que se generan con apoyo de los Guardianes
del clima, que permiten difundir datos pertinentes a algunas
partes interesadas en forma oportuna. AL mismo tiempo, en
Ecuador se observa que la capacidad instalada y logistica
disponible en la institucion para prepararse y dar respuesta
ante un evento causado por la variabilidad climatica puede
presentar limitaciones.
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Incidencia en el empoderamiento de las mujeres
Afrodescendientes e Indigenas Awa

Se logré un mayor empoderamiento econémico de las mujeres,
lo cual se evidencia en un incremento del porcentaje de hogares
encuestados, en los cuales las decisiones sobre los recursos del
hogar se toman de manera conjunta, tanto por hombres como
por mujeres

Colombia: de 59% a 68% | Ecuador: de 50% a 67%

Avanzé el empoderamiento politico de las mujeres a través

de una mayor presencia en posiciones de liderazgo en las
entidades ejecutoras u otras formas de asociacion local,
pasando del 46% en 2022 al 53% en octubre de 2024 (promedio
binacional).

- En Colombia, un mayor nimero de mujeres participa en
roles de liderazgo en los espacios de participacion, consulta
y toma de decision de las entidades ejecutoras, asi como en
los espacios de gobernanza del proyecto.

- En las comunidades de Ecuador donde se implementé la
medida de Agua Segura se cuenta con 30% de mujeres
Indigenas Awa y 55% de mujeres Afro en roles de liderazgo
en los comités comunitarios de gobernanza del agua,
mientras que el SMIC, a través de la red de Guardianes del
Clima, promovié la participacion de mujeres en roles de
liderazgo para el reporte climatico.
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Esta iniciativa conjunta entre Colombia y Ecuador promovié el empoderamiento
de los Pueblos Afrodescendientes e Indigenas Awa en la frontera para preservar
su valiosa conexion con la tierra, fortalecer su seguridad alimentaria y
Proyecto Binacional ~ @daptarse con sabiduria milenaria a los desafios climaticos.
de Adaptacion

Colombia - Ecuador

Actoresque  Donante: , ,
. ] Fondo de Adaptacion del protocolo de Kioto
intervienenen la ) .
, 0z Autoridades nacionales:
|mplementaC|On Colombia: Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADS)

Ecuador: Ministerio del Ambiente, Aguay Transicion Ecolégica (MAATE)y Ministerio de
Agriculturay Ganaderia (MAG)

Entidad implementadora:
Programa Mundial de Alimentos (WFP por sus siglas en Inglés)

Socios ejecutores:

Colombia: Consejo comunitario Bajo miray Frontera, Consejo comunitario Alto Mira

y Frontera, Acipap Asociacién de cabildos Indigenas del Pueblo Awa del Putumayo,
Resguardo Indigena Nulpe Medio Alto Rio San Juan, Unipa Unidad indigena del Pueblo Awa.
Ecuador: Confederacién Comarca Afroecuatoriana del Norte de Esmeraldas (CANE),
Federacion de Centros Awa del Ecuador (FCAE)

Aliados:

Colombia: Corpoamazonia, Corponarino, Gobernacion del Narino y Gobernacion del
Putumayo, Mesa Departamental de Cambio Climatico de Narino

Ecuador: Gobiernos provinciales de Esmeraldas, Carchi, Imbabura y Sucumbios, Instituto
Nacional de Meteorologia e Hidrologia (INAMHI), Servicio Nacional de Gestién de Riesgos
y Emergencias (SNGRE), Pontificia Universidad Catolica del Ecuador, sede Esmeraldas
(PUCE-SE)y Universidad Politécnica Estatal del Carchi(UPEC)




